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Un Altar de Corpus Christi en 1873

De los archivos de don Guillermo Tristin F.

Cronista Social de La Prensa Libre
(Véase pig. 139)

T T

En nuestra mente contemplamos a la Eucaristia como un sol que
se levanta en el oriente inundando de luz la tierra entera, fecundando
en las almas la semilla del Bien, mientras que de todos los corazones
brotan himnos de gloria y canticos de alabanza, bendiciendo al Dios
Trino y Uno, al Solitario Sefior del Tabernaculo, el Excelso Dios de los
Altares, al Amor de los Amores!

ELADIO PRADO
(Octubre 1913).
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Ser humilde, ser cdndido, ser bueno, Irse, feliz, por el sendero amigo,

. . | - .
llevar el alma limpia de pecado | lanzando al sol la cristalina endecha,
por los caminos, bajo el sol dorado, sin preocuparnos ya del enemigo
como un patriarca heleno, que, en el recodo, acecha.

Cultivar los rosales de la mente Bt irad
con la piedad, con la piedad por culto, | afiar en el azul nuestras miradas,

y amar la vida silenciosamente entonar la oracion pura y bendita,
lejos del gran tumulto. sordos a las furiosas dentelladas

3y de la carne maldita.
Pasar indiferente ante las cosas ‘

sin detenernos a inquirir sus nombres,
que en el mundo hay serpientes venenosas
y en él estidn los hombres.,. |

Sofiar, sofiar en lo imperecedero,
y en alas de ese anhelo inmarcesible
buscar el luminoso derrotero

Amar el campo, ennoblecer la vida | de la estrella invisible. .,
con el amor a la naturaleza, '
*'que nos aguarda siempre sonreida Y asi vivir vida laudable y fuerte,
dentro de su grandezal lejos de toda ostentacién y alarde,

| en espera del beso de la Muerte

Buscar la soledad, refugio hermano
' una solemne tarde!

del dolor y la santa poesia,
con un libro de Kempis en la mano ‘

por toda compaifiia. ILDEMARO URDANETA

VaVlatla ) ta ANt ra e ta Wa I ra e\ ratrat

‘Rosario de las Cinco Llagas

Este completo librito de oraciones, que ha gustado tanto, estd al ago-
tarse su edicion. Envie Ud. por, el suyo. .

Mandenos 86 céntimos en estampillas, y se lo enviaremos por correo.
Si lo desea empastado, le cuesta @ 1.85.

SARA C. VDA. DE QUIRGS °
APARTADO 12389

Para todo dolor
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el producto de confianza
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El vicio del Juego

I es horrible ver alrededor de una mesa a jugadores apasionados,—por no importa qué
clase de juego,—es mil veces peor ver a amas de hogares, a madres de familia, a
augustas matronas jugando con entusiasmo inaudito.

La vida moderna nos ha traido toda clase de desenfrenos y lo que es més de
sentirse, es que ha elegido a la mujer como instrumento de sus extravios. Se necesita en
estos tiempos una virtud en la mujer a toda prueba, para no dejarse enrolar en todas las
fentaciones que les presenta la vida social actualmente.

Pero quizas una de las fuentes en que mayor peligro corre de ahogarse el honor de
la mujer es el juego. Reunidos hombres y mujeres con toda confianza alrededor de una
mesa de juego, se encuentran facilidades mil para simpatizar unos con otros, el trato cons-
tante es un aliciente para que en el momento mas oportuno la pasion se despierte y hasta

la mujer més honrada, deje de serlo. Y por consecuencia llega la deshonra y la disolucion

de su hogar, y quienes son las victimas inocentes, son los hijos de aquel hogar,

Toda mujer honrada debe alejarse de los peligros, es imprudencia no temer, y creerse
invulnerable, por fuerte que se sienta una mujer debe desconfiar de ella misma y sobre todo
debe huir de las ocasiones en que peligre su debilidad. .

Insistimos en escribir sobre este horrible vicio del juego, porque son varias las per-
sonas honorables que nos dicen: escriba sobre esa lacra social, usted no tiene idea del dafio
que hace en los hogares; nuestras mujeres antes tan dignas, tan respetables, tan virtuosas,
estin tomando rumbos tremendos; por dicha que guedan muchas damas honorables para
quienes la propia estima vale més que los mayores tesoros del mundo; damas dedicadas a
su esposo, a la educacién de sus hijosy; pero en cambio hay un grupo de mujeres, pues ya
a esas no se les puede decir sefioras, que llevan una vida como la de cualquier hombre sin
honor, Juegan, beben, bailan con todos, menos con su marido, tienen lo que se Hama «furor
social> y da pena que ni el marido ni los hermanos, ni los padres, tengan un poquito de
cabeza para hacerles ver a esas loquitas que con su conducta tan libre y viciosa se colocan
en el peor de los predicados. X

Dos apreciables caballeros, muy sensatos, jefes de hogares muy honorables, nos decfan:
da pena ver c6mo juegan nuestras mujeres, no sabemos a dénde iremos a parar con las
costumbres modernas de nuestras mujeres y lo peor es que todo a vista y paciencia de los
maridos: aunque algunas veces né... pues una joven sefiora que dice no tener tiempo para
leer una buena revista, si tiene tiempo para jugar y fuertes sumas, pues supimos que en
una tarde perdi6 200 colones que le habia dado el esposo para los gastos de la primera quin-
cena en su hogar, La sefiora no sabfa como hacer, no se atrevia a decirle al esposo que
habfa perdido el dinero ganado con su trabajo y ademias con qué hacer frente a los gastos
de su hogar y el alimento de sus hijosP—No es una vergiienza que la esposa juegue lo
que el marido gana rudamente?

El juego es una pasién tremenda, se comienza por jugar sumas pequefias y luego se
aficionan y el gusto de la ganancia que no cuesta aumenta, y-también aumeéntan, las _sumas
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que juegan hasta llegar a sumas considerables... Con ilusion de ganar mucho se comienza
y, luego, es la ruina que espera a los jugadores.

Ningan jugador muere rico... generalmente las sumas ganadas en el juego se esfuman
y se evaporan con la ligereza con que se ganaron.

Antiguamente ser tahur era un baldén, y se consideraba desgraciada a la sefiorita que
se casaba con un jugador y ahora son las mujeres convertidas en tahures. Inventan multitud
de juegos para gastar el tiempo... En cambio para la mujer de hogar, el tiempo no le alcanza
para cumplir con todos los deberes de la casa.

Cémo andaran esos hogares donde la sefiora sale para ir a jugar donde las vecinas, y
¢la educacion de los hijos? Qué responsabilidad ante Dios la de una madre que pasa toda
la tarde frente a una mesa de juego? Pecado mortal es jugar con interés, y este vicio
tiene otras ocasiones de ofender a Dios. Se malgasta el dinero, se pierde miserablemente el
tiempo que podia emplearse en obras buenas, si no se tienen hijos y en cuidar de la edu-
cacién de los hijos y no dejar este deber en manos mercenarias. Cuenta muy grande tiene
que darse a Dios por la pérdida del tiempo, y més si unimos a esto, pérdida del dinero, del
honor y de la falta del cumplimiento de nuestros deberes. Una mujer consagrada a su hogar
no siente placer sino en su hogar, cuidando a su esposo e hijos, velando por el santuario
del hogar que Dios bendijo para hacerla feliz. Una mujer honrada, que ama a su marido
vive oculta en su hogar, y lo que menos le preocupa es vivir en esa vida social que nada
deja: sélo el honor muchas veces perdido para siempre.

Nuestro pais es sumamente pequeilo, todos nos conocemos, y aqui todos sabemos los
pecados en que incurrimos todos, y si supieran las sefioras que juegan como hablan de ellas,
cémo las desprestigian los mismos hombres, jamds volverian a sentarse frente a una mesa de
juego. Hay algunas que toman pretexto para jugar, para ganar, dicen ellas, para hacer obras
de caridad; si fueran un poquito instruidas en religion debian saber que es pecado mortal
jugar con interés, que el dinero que se hace pecando jamas puede ser agradable a Dios
aunque sea haciendo obras de caridad.

'Si se juega para ganar dinero, es decir, si se peca jugando, ese dinero es maldito y
jamds con €1 se pueden hacer obras agradables al Dios todo amor, todo caridad y cuyas
per,fecciunes no pueden soportar la menor falta.

Generalmente se vive sin meditar en nuestras acciones; vivimos sin reflexionar -si
nuestras acciones ofenden a Dios y si por ellas tendremos que sufrir penas tremendas des-
pués de nuestra muerte por haber ofendido a Dios tan voluntariamente.

Ojala que este vicio del juego tenga su fin entre nuestras costumbres sociales para
que no tengan que lamentarse los hombres de hoy dia por la ausencia de las buenas cos-
tumbres de antafio. - 5

Si las mujeres fueran mas instruidas en religion, tendrian més temor de ofender a
Dios y no lo ofenderian con todos esos vicios.

Ojala que nuestras costumbres cambien de rumbo para poder sentirse orgulloso del
pais, de sus costumbres y de la honorabilidad y dignidad de sus mujeres.

SARA CASAL Vda. DE QUIROS.

RIS,
. Dofia Amelia Montealegre de Wiss

Muy sentida ha sido la muerte de dofia Para su esposo don Félix Wiss e hije,
Amelia Montealegre de Wiss, sefiora virtuo- hermanos y demas familia, enviamos nuestro
sisima y miembro' de numerosisima familia muy sentido pésame.

@Eencﬁa con profundo dolor, TR
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Dones y Frutos del Espiritu Santo

Por P. M, SULAMITIS

No confundais, pues, como muchos hacen,
la pasion del temor, con el temor, don del
E. S. La primera es una simple pasion de la
naturaleza que sufre impresiones; obra por
bajo de la voluntad; y segiin el uso que de
ella se haga, contribuye a merecer o a llevar
al desorden, El temor que es don del E. S.
. viene de arriba y no puede conducir sino al
bien. En vez de paralizar la voluntad o hacerla
pasar al otro extremo, acerca el alma a Dios
y mantiene la voluntad mas unida a El, mis
estrechada con El, mas humilde y respetuosa,
mas dependiente y confiada. De estos dife-
rentes temores juzgaréis por los movimientos
interiores que producen y por los frutes.

Excelencia del temor de Dios:
dehe suplir al amor.

* Es necesario ilustrar las almas y evitarlos -

lazos del enemigo; pues éste hace desechar
el temor de Dios como cosa mala; hace me-
nospreciar el fruto de este don bajo pretexto
de ensanchar el alma, y de marchar en una
via de confianza y de amor més perfecto; para
lo cual trata de autorizarse con estas palabras
(I Joan. 4, 18): «La perfecta caridad hecha fuera
el temor», pero les encubre el sentido de lo
que es el amor perfecto, que de tal modo
llena al alma, que deja el temor a la puerta,
como de guarda, en vez de gobernar toda la
casa... 4dSon estas almas las que por el amor
perfecto tienen el temor como centinela, para
hacer su oficio cuando el amor se amortigiie
y no lo cumpla bien y tienda a resultar infiel?
No; las almas que quieren desterrar el temor
es por su misma falta de amor, por la insu-
ficiencia del amor divino y exceso del propio,
por el amor de si mismas que las hace no
querer més que el goce, y no tolera las trabas,
la dependencia, la sujecién: y asi querria apo-
yarse hasta en mis palabras para vivir de una
falsa libertad contraria al bien y a mi Espi-
ritu (1):

L En realidad lo que el perfecto amor destierra, es
el servil temor del castigo, mas no el santo y filial

de disgustar a Dios, que es el propio del don .de
temor; el cual crece, como todos los demds dones,

(Continuncidn)

con la misma Caridad. Mientras se puede pecar,
que es mientras dure la vida, el temor tiene su
funcién propia en el alma: atn en el cielo, donde
el pecado ya es imposible, permanece el temor re-
verencial con que los bienaventurados asisten ante
la Majestad infinita de Dios. (N. de la R.)

Donde el amor divino atin no es bastante
fuerte, es preciso que el temor de Dios siga
cumpliendo su oficio, y esté siempre ayudaan-

“ dolo o supliéndolo. Tal es el orden que Yo

mismo tengo establecido, y por lo tanto, el
bien verdadero.

Efectos del temor de Dios

El don de temor produce en el alma la fide-
lidad; héacela andar mis adherida a Dios, més
vigilante, més fiel; muévela a tener cuenta con
las menores luces, los menores movimientos
de la gracia, y a no despreciar nada; y esto
sin opresiones de corazén; lo cual no seria
ya temer desgradar a vuestro Padre, tan bueno
y misericordioso, sino por el contrario, herir
su Corazén y ultrajar su amor... El temor de
Dios debe en vosotros producir, de una ma-
nera mucho mas perfecta y excelente, las dis-
posiciones del nifio que no quiere hacer nada
que contriste a su Padre, de quien se siente
tiernamente amado. Mas este padre no puede
sufrir en ese hijo a quien ama, sino lo bueno
y el bien; y esto por el efecto mismo que a su
hijo y al bien tiene, pues lo que desea es ver
al nifio en la posesion de este bien. Esta dis-
posicién, en vez de oprimir al hijo y alejarlo
de su padre, dpor ventura no le acerca a éI?
2Y no lo identifica més con €l en cierto modo,
impidiéndole alejarse y andar corriendo alld
fuera?

Las almas rectas no desechan el temor de Dios

Algunos que no obran ni juzgan, sino segiin
miras naturales, caen en una “obcecacién tan
grande que a veces llegan hasta tenerme por
cruel, exigiéndoles el ejercicio de este temor
de Dios. Querian poder ob{a'if a su manera y
no sentir esta distancia quejyde Mi les separa.
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mor ni antes ni después del pecado.—No su-
cede tal cosa en las almas rectas que viven
segiin la verdad y la buscan sinceramente; o
si llega a suceder, es por efecto de la tenta-
cién, a la cual resisten enseguida.—Cuanto
més se acerca el alma a Mi, tanto més siente
el aguijoncillo del temor cuando el amor fla-
quea; y ella se alegra con eso, pues por lo
mismo es al punto llamada al orden, y vuelve
a tener conciencia de lo que Yo soy, de lo
que ella es, y de lo que me debe; y esto la
excita y la mueve a darmelo. Las almas mas
virtuosas y mds unidas a Mi, se sienten di-
chosas al saber que alli, en un rincén, per-
manece el temor siempre; y me suplican lo
ponga en acci6n cuando el amor no basta para
ellas o para otras almas, pues comprenden el
beneficio de este don.

Como ha de entenderse esta frase:
el amor perfecto destierra el temor

El temor respetuoso no es excluido ni del
mismo cielo, como lo véis por la Escritura,
en el relato del discipulo amado, del mismo
precisamente que, con respecto al temor, os
dijo esa palabrd tantas veces mal interpretada.
En efecto, véis como Juan escribe que «quien
ama—es decir, quien hace mi voluntad—no
teme» mi castigo, porque éste es para los que
violan mis mandamientos. Con todo es evi-
dente que si aquel de quien se trata cesase
de hacer mi voluntad, cesaria por lo mismo
de amarme, y, en la misma medida, deberia
temer. Esto es cosa evidente que toda alma
de buen sentido ha de comprobar,.

No imitar al siervo infiel

Ved cuil es la locura de aquellos que, des-
cuidando mis ensefianzas, imitan lo que Yo
mostré y censuré tan claramente en el siervo
infiel que, por saber que su sefior era justo
y severo, habia sepultado su talento y no lo
hizo fructificar (Luc. 19). Hay sin embargo al-
mas que hacen profesién de piedad y de vida
cristiana; mas cuando sienten el aguijén del
temor, en vez de servirse de €l para venir a
Mi, segin mi ley, bajo la accién de mi Espi-
ritu Santo, abren de par en par la puerta a
mi enemigo, que se apodera de ellas y susti-
tuye el mal temor al bueno: de éste no toma
sino ciertas apariencias,—de palabras y formas,
—para mejor engafiarlas; y asi las paraliza,
las acongoja y las desalienta, y les hace de-
jarlo todo.—Si estas almas tuvieran la fe ver-
dadera y viviente en mi Espiritu Santo, a El
mismo vendrian en este caso y harian uso de
los otros dones para desterrar el mal femor,
ese que induce al mal y lleva a separar de
Dios, a dudar de su bondad y caer en pecado.
Pues un verdadero pecado es, si la voluntad
no hace lo que debe, y no permanece firme
en la fe y en la adhesién a la verdad.

(Continuard)

Nota importante

A todos los Agentes y Suscritores supli-
camos ponerse al dia para ayudarnos en nues
tra labor y se lo agradeceremos mucho.

La DIRECCION.

Como el de todo pueblo es triste el campanario
que sabe saludar las horas matutinas
y en el que se refugian agrarias golondrinas,

hermanas pensativas del Martir del Calvario.
LY
Desde su oscura ergdstula lo mira el presidiario

con torva pesadumbre, cuando las vespertinas

i
campanas lentamente llaman para el rosario
que rezaran- ro cien-hocas femeninas. *

El Campanario

(Envio de don Horacio Ninez)

Es el consuelo clasico de todos los senderos; Fi

lo auscultaran de paso gitanos y viajeros;

a veces el murciélago en su oquedad se encierra, J
|

Sobre 6] se ciernen raudos log roncos aeroplanos
y es como la esperanza de todos los aldeanos
cuando al hogar retornan de fecundar la tierra.

GUSTAVO DEL CASTILLO.
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La Consagracion del Universo al Espiritu Santo

OBISPADO DE MATANZAS
, CUBA

Marzo 5 de 1934.
Sefiora Sara Casal Vda. de Quirés.

San José de Costa Rica.
Mi muy respetada sefiora:

Acuso recibo de su atenta de fecha 24 del proximo pasado Enero, y con ella 200
Emblemas del Espiritu Santo que bondadosamente me remite para su distribucién. Mil gracias.
Accedo gustoso en pedir al Santo Padre se digne conceder que el mundo sea consagrado
al Espiritu Santo, ya que es tan frio y necesita tanto del amor, para contrarrestar a tanto

odio y espiritu de venganza en que se enciende,

Queda de Ud. S. S. y Cap.
T SEVERIANO SAINZ,

Obispo de Matanzus,

JUAN ANTONIO DUENAS Y ARGUMEDO
Obispo de San Miguel, EI Salvador, . A.

San Miguel, Marzo 20 de 1934.
Sefiora dofia Sara Casal Vda. de Quirés.

~ San José de Costa Rica.
Muy apreciable sefiora;

Al regresar de mi Visita Pastoral a lejanas poblaciones de mi Dié6cesis, encontré su
amable carta, lo mismo que la de mi Venerado Hermano Monsefior Monestel, referentes a la
Consagracion del Mundo Catélico al Espiritu Santo. jDios nos conceda tan inefable gracial
Ya envié mi humilde solicitud al Soberano Pontifice,

He recibido algunos niimeros de su importante REVISTA COSTARRICENSE, lo mismo que
preciosos folletitos «Deseos del Sagrado Corazén de Jesiis»> que inmediatamente fueron re-
partidos entre Clero y fieles. Muchisimas gracias,

Pediremos al Divino Espiritu Pardclito, ilumine a nuestro amado Padje Santo sobre
la «Consagracién» solicitada por el Venerable Episcopado Catélico.

Me complazco ofrecerme afmo. en el Dulce Corazén de N. S. Jesucristo Rey. |
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La mujer que salvo la.ciudad

La mas terrible invasién en los anales de
Francia fue la de las hordas de Atila, el afio
451, Toda Galia, dice Thierry, y especialmente
las provincias belgas, fue presa de terror. Los
habitantes huian o se preparaban a huir ante
ese desbordamiento de pueblos barbaros al
que precedia el incendio y segufa el hambre.
Cada uno se apresuraba a ocultar su dinero,
sus muebles y las provisiones en lugar seguro,
y los que vivian en las aldeas se refugiaban
en las ciudades, donde esperaban, equivocada-
mente, encontrar mayor proteccién. Los bos-
ques fueron invadidos por fugitivos que se
aduefiaban de las guaridas de los animales
salvajes. Los habitantes de las riberas y de
la costa del mar se disponian a trasportar sus
familias y sus bienes a cualquier puerto que
suponian alejado del peligro. Esta fue la re-
solucién adoptada por los habitantes de Lutecia,
antiguo nombre de la ciudad de Paris. En
otras circunstancias, la poblacién, famosa por
su valor desde los tiempos de Tiberio, se
habria sentido suficientemente protegida por
el rio profundo y por las fortificaciones de
altas murallas y torreones que rodeaban a la
ciudad, pero el terror que inspiraba Atila era
tal que paralizaba el valor de los més decididos
y todos veian en la fuga la finica esperanza
de salvacion. Después de celebrar consejo, el
vecindario resolvié no esperar al enemigo, y
al efecto realizé preparativos para una emi-
gracién general y rdpida. Fueron reunidas y
habilitadas todas las barcas disponibles. En
las calles se amontonaban muebles y enseres,
pues los hombres, las mujeres y los nifios
se apresuraban a desocupar los hogares que
abandonaban. Aparecié entonces una mujer
que se propuso contener el péanico piblico.
Se llamaba Genoveva y, a pesar de su nombre
germanico, era galo-romana, nacida en la ciu-
dad de Nometodorum, hoy Manterre, situada
a unas trece leguas de Parfs, donde su padre,
Severo, y su madre, Geroncia, vivian pobre-
mente. Cuando tenia quince afios Genoveva
hizo el voto de permanecer soltera y se
trasladé a Paris a vivir al lado de su madrina.
Comenzé a adquiric entonces una reputacién
de sanndad queA’E“i‘ecw andando el tu:rnpo y

i

como la mayoria de las personas religiosas
de su época, de que la terrible invasién era
un castigo impuesto por Dies a causa de los
pecados de la cristiandad y que sélo podia
ser evitada mediante el arrepentimiento y la
plegaria. Dia y nothe oraba, arrodillada sobre
cenizas, implorando el perdén del cielo para
su pais, y en momentos en que todos se dis-
ponian a partir, recorrié las calles suplicando
a los habitantes que se arrepintieran Y que
cesaran todos los preparativos para abandonar
la ciudad. Le respondieron con sarcasmos
y rudas palabras. Dirigiése entonces a las
mujeres; reunié a su alrededor a gran niimero
de ellas y sefialandoles las casas abandonadas
les dijo:

—No tienen corazén las que abandonan los
hogares donde nacieron sus hijos, como si
la fuga fuera el tinico medio de salvarse de
la espada. Imploren el auxilio del Salvador,
busquen en la plegaria y el ayuno el espiritu
valeroso de Ester y de Judith. En nombre del
Todopoderoso anuncio que, si asi proceden,
la ciudad se salvara; y, de lo contrario, cual-
quier otro lugar donde esperen hallar segu-
ridad caera en poder del enemigo que no
dejard piedra sobre piedra,

Sus palabras y sus gestos inspirados obra-
ron méigicamente en las mujeres y todas se
decidieron a seguirla a donde las condujera.
En el extremo Este de la ciudad, adonde aho-
ra se encuentra la catedral de Nuestra Sefiora,
se levantaba una iglesia consagrada al primer
martir, San Esteban. A esta iglesia se dirigi6
Genoveva seguida por las mujeres, y una
vez dentro hizo cerrar y asegurar las puertas.
Luego, todas se entregaron a la plegaria, Los
hombres, sorprendidos por la ausencia de las
mujeres, fueron a buscarlas y llegaron a la
iglesia, cuyas puertas encontraron cerradas.
Llamaron e intimaron a las mujeres para que
salieran. Estas respondieron que habian re-
suelto permanecer en el templo, Furiosos los
hombres resolvieron echar abajo las puertas,
pero antes deliberaron sobre el castigo que
impondrian a la que llamaban falsa profetisa.
Unos opinaron que debian dejarla morir de
hambre y otros que era preciso arrojaria al
rio. En esta discusién se hallaban cuando
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llegaron algunos sacerdotes fugitivos de Auxe-
rre, adonde ya se aproximaba el enemigo.
Uno de ellos era un diacono que conocia a
Genoveva. Reproché vivamente a los ciuda-
danos sus crueles intenciones y los exhorté
a escuchar los consejos de Genoveva.

—Esa joven es una santa—les dijo.—Siganla.

Los habitantes cedieron por fin y resol-
vieron quedarse en la ciudad y afrontar los
acontecimientos.

La inspirada joven no se equivocd en su
profecia: el ejército de Atila no llegd hasta

Paris. Es probable que si sus habitantes la
hubiesen abandonado, muchas causas les ha-
bria impedido regresar y la pequefia ciudad
de Lutecia, destinada a gran esplendor histo-
rico, habria caido en ruinas y desaparecido
para siempre como otras importantes pobla-
ciones galas. La salvaron la perseverancia y
la fe de una débil muchacha, La Iglesia la
ha santificado y Paris considera a Santa
Genoveva como la patrona protectora de la
ciudad. 5

Para la muy culta Directora de “La Alondra”
Srita. Anita Casas de Casas

La Alondra en alas de la fraternidad ha

" llegado a hacernos una visita de cortesia a

esta humilde Redaccién de REevista CosTa-
RRICENSE. Bienvenida sea la elegante revista,
organo del Colegio de Maria Inmaculada,
donde se forman las Ffuturas]madres de la
culta ciudad de Bogota.

Veinticinco aflos de vida cuenta ese mag-
nifico Colegio, veinticinco afios de sembrar
en el corazén de las nifias colombianas todas
las virtudes, que florecen como las orquideas,
bellisimas, y lucen muy altas, para que el
lodo y ni ain el mas ligero polvo manche
sus delicadas corolas. La mujer colombiana,
la mujer costarricense, educadas al calor del
cristianismo, son muy semejantes, tienen los
mismos ideales, las mismas virtudes que las
adornan y embellecen. Nuestros corazones
vivificados por esa pura sangre hispana que
heredan de nuestros colonizadores, se entu-
siasman por todo lo bello, por todo lo bueno,
por todo lo que significa sacrificio y abnegacidn.

Nuestras mujeres por su educacién y cultura
y por la bondad de su corazén tienen que ser
como esas piramides del desierto que han

resistido los tiempos, y celosas de sus tesoros,
los guardan escondidos y los protegen con las

murallas que la acciéon del tiempo no ha po-
dido derruir.

Las virtudes que atesora la mujer de nues-
tros paises son tesoros valiosisimos que no
debemos dejar destruir por la accion del mo-
dernismo pagano, la educacién que impartéis
debe ser la fortaleza de esos tesoros que son
el alma nacional,

Asi como la culta Colombia ha lograde
defender nuestro idioma, asi nuestras. mujeres
deben defender el hogar cristiano donde al
calor del Evangelio se mantiene siempre re-
fulgente la llama del patriotismo, el amor a
todo lo santo, a todo lo bello, a todo lo que
ennoblece y eleva y purifica el alma.

Ruego a La Alondra que reterne al patrio

suelo y lleve un mensaje de carifio, de fra-

ternidad y admiracién para la mujer colom-
biana, que sea como un suave perfume que
la acaricie y la haga pensar en su hermana
menor, la mujer costarricense,

SARA CasAL VpA. DE QUIRGS

ROBERTO FULTON

Nacio - Roberto Fulton en Pensylvania el
afio 1765. Desde muy joven demostré mucha
disposicién tanto para la técnica como para
toda clase de mecdnica. En una biografia
suya se cuenta que a la edad de catorce afios
construyd una barca de pesca, con una es-
pecie de remos rotativos, que consistian en
dos palos que se cruzaban en Aangulo, con
palas fijas en sus extremos. Al ser puestos
en movimiento, el bote avanzaba,

En 1803 realizé un viaje de ensayo por
el Sena, en Paris, utilizando un barco de
20 metros de longitud. El 17 de Agosto de
1807 verificé su primera larga travesia, en
la Bahia de Hudson, en el barco de vapor
Clemont, que construyé €l mismo. Las ruedas
eran de aletas y la fuerza s¢'la suministraba
una méquina de vapor,

I sl
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LECTURA PARA NINOS

Las leyes

Los historiadores de la antigiiedad, que con
frecuencia narran los sucesos en forma de le-
yendas, nos han trasmitido un incidente que
muestra en cuénto estimaban la virtud del
silencio. Los romanos enviaron mensajeros a
los atenienses para pedirles que les comuni-
caran las leyes que Solén habia establecido.
El Areépago, consejo compuesto por los ciu-
dadanos mads ilustrados, se reuni6 para deli-
bérar sobre el punto y resolvié enviar a Roma
a uno de los fil6sofos griegos para que se cer-
ciorara de si los romanos eran dignos de po-
seer esas leyes. Si no los creia merecedores
de ellas, debia regresar con la copia de las
leyes que llevaba. Apenas conocida esta reso-
lucién en el Senado Romano, los magistrados
se turbaron un tanto, pues no contaba la ciu-~
dad con un filésofo bastante ilustrado y hébil
para rivalizar con el griego. Pensaron que
s6lo mediante una artimafia podrian salir de
la dificultad, y no se les ocurrié otra cosa que
elegir a un idiota para discutir con el mensa-
jero de Atenas, Se dijeron que si un hombre
tonto vencia al filésofo griego, el hecho re-
dundaria en gloria de Roma, y si, por el con-
trario, el griego vencia al idiota, Atenas no
podria jactarse de este triunfo grotesco.

Llegé el enviado ateniense y fué conducido
al Capitolio, donde lo aguardaba el idiota ves-
tido de senador y sentado en silla de magis-
trado; previamente se le habia ordenado que
no pronunciara ni una sola palabra. El ate-
niense, a quien dijeron que ese senador era
un hombre muy sabio pero muy callado, al
entrar en el suntuoso recinto alzd, sin hablar,
un dedo a la altura de la mejilla: Creyé el
idiota que con ese ademén lo amenazaba con
arrancarle un ojo, y respondié alzando tres
dedos, con la intencion de significar que él,
por su parte, le arrancaria dos ojos y ademas
los estrangularfa. El filosofo al alzar un dedo
quiso expresar que no hay méds que un Dios
que gobierna todas las cosas, y cuando vid
que el otro alzaba tres dedos, entendié que
queria decirle que el pasado, el presente y el
futuro son para Dios la misma cosa. Consi-
geré esta respuesta como una sefial de profunda
LT TR

o .

de Solon

sabiduria, Luego abri6é la 'mano y la mostré
abierta al idiota, para significar que para Dios
no hay nada oculto. El tonto, tomando este
ademédn por la amenaza de una bofetada, le
mostré la mano cerrada, para que entendiese
que si se atrevia a pegarle, €l le daria tam-
bién un golpe, pero con el pufio. El griego,
ya predispuesto en favor del romano por la
interpretacién que habia hecho de la primera
respuesta, creyé que al mostrarle el puiio el
hombre le decfa que Dios tiene todo el Uni-
verso en su mano. Juzgd, pues, que los ro-
manos eran hombres muy ilustrados y les dejé
las leyes de Solén,

Por supuesto, lo que acabamos de narrar es
una leyenda imaginaria para trasmitir un ejem-
plo moral. Tito Livio, que escribié una histo-
ria detallada del periodo en que las leyes
atenienses fueron adoptadas por los romanos,
no menciona el hecho. Segiin él, las leyes de
Solén fueron llevadas a Roma por tres sena-
dores que se trasladaron a Grecia para estu-
diarlas.

Piadosa siiplica

Se suplica a todos los lectores de esta Re-
vista rezar diariamente con todo fervor la
siguiente oracién a Santa Teresita del Nifie
Jesiis para alcanzar infinitas gracias durante
este Afio de Gracias por la extension del
Jubileo del Afio Santo, en el XIX centenario
de la Redencién Humana.

I0h! Santa Teresita del Nifio Jesis y de la
Santa Faz, que durante tu vida mortal de-
seaste estar continuamente en espiritu al pie
de la Cruz, para recibir el divino rocio de
salvacion y esparcirlo después sobre las almas,
te suplicamos que, ahora que contemplas al
Salvador resucitado y glorioso, nos alcances
en este Aflo Santo que los frutos de la Re-
dencién se apliqguen a almas innumerables.

Amén.
Francois MARIE

Obispo de Bayeux y Lisieux
10, de Marzo de 1933,




REVISTA COSTARRICENSE : 137

CODIGO SOCIAL

dComo debo comportarme?

Por ANNA VERTUA GENTILE

LA ESPOSA

No es bastante que medie amor y carifio
entre marido y mujer. Precisa, ademds, que
el carifio y el amor se mantengan vivoes, que
irradien, como si dijéramos: precisa la res-
petuosa amabilidad y la cortesia que provie-
nen del corazén y de la educacién; o en
altimo caso, conviene la sagacidad, la cual
puede llevarnos al bien cuando, a falta de
sentimiento o por educacién defectuosa, nos
mueve y obliga a mostrarnos bien criados.

Una mujer que aun amando y queriendo
a su esposo, se manifieste exigente, enojosa,

‘intolerante y sélo- atenta a sus caprichos, al

prurito de los trapos y las diversiones; o
aparezca descuidada, indolente por pereza
moral, con indiferencia hacia los licitos es-
parcimientos y desalifio de su cuerpo, no
serd a buen seguro, una esposa prudente y
mucho menos amable.

—ijPero si es que yo quiero a mi esposo:
le adoro; seria capaz de cualquier sacrificio
antes que causarle alguna ofensa o contra-
riedadl—me decia cierta vez una joven pa-
rienta mia, a la cual reprendia yo por su
falta de tactica en la convivencia con su
€sposo.

Y tengo por cosa cierta que si era muy
capaz aquella joven de inmensos sacrificios
por su marido: pero los menudos sacrificios,
los de cada dia y de cada instante, los que
s6lo requieren la frecuencia de leves y vo-
luntarias mortificaciones y un continuo domi-
nio de si misma, éstos no los sabia practicar.

iCudantas habrd que arrostrarian gustosas el
peligro por sus esposos, y vénse incapaces
de imponerse, para su sosiego, un insignifi-
cante esfuerzo de la voluntad y una razonable
y digna sumisién!

Conoci a una reducida familia que hubiera
podido y debido ser felicisima, y no lo era
por la sencilla razén de que la esposa, no
queriendo reconocer en el marido aquella
indiscutible superioridad que dimana de la
penetracion, de la perseverancia y de la se-
renidad del dnimo—cualidad ‘que sobresale

v -

(Continuacitn)

mucho més en el hombre que en la mujer—,
vivia con el continuo recelo de verse atacada
en su extrafia susceptibilidad e imaginaba
ironfas y ofensas en todos los actos y pala-
bras de su esposo.

—d4No tengo, acaso, un alma como éI?—
solia lamentarse—, ¢No poseo, a su igual, las
facultades de la inteligencia y del corazén?
¢El sentimiento de lo bueno y lo bello, no
es comin a los dos? .

Ciertamente: estas faculfades las reunen
tanto el hombre como la mujer; sélo que se
manifiestan con cierta diferencia. dQuién lo
_negaria, ni quién lo tendria a mal?

Sostengo la intima conviccién de que la ley
de la diferencia sea el fundamento de Ila
creacién,

La razén, por ejemplo—esto es, aquella
clarividencia del espiritu que en las méas di-
ficiles circunstancias nos impele a escoger el
mejor partido—encuéntrase en el alma de la
mujer, igual que en la del hombre. Pero...
con una diferencia,

Por lo general, la razén en el hombre va
acompafiada de los intereses personales y el *
calculo; de la pasién y el sentimiento en la
mujer.

Juzga el hombre por modo reflexivo; la
mujer por instinto.

El hombre ve la verdad; la mujer la siente.

Poco acostumbrada al severo ejercicio de
la l6gica, de suyo poco dispuesta a la rigurosa
deduccién del criterio, la mujer, por lo general,
es juiciosa por inspiracién,

Casi desconoce al hombre; pero conoce per-
fectamente a los que trata. Nada se la escapa
del individuo; pero cuanto se refiera a la es-
pecie, Ia resulta oscuro.

Tiene harto presente la mujer el mundo de
la realidad para que no se le ofusque el de las
ideas. En suma: la metafisica, las abstracciones,
las ideas generales de politica, de patria e igual-
dad, escasamente interesan su inteligencia, si_
de antemano—y por decirlo de algiin modo—
no han impresionado su corazén.

(Continusrd)
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Visiones de Roma

Por GEORGES GOYAU

(De la Academia Francesa)

Existen ciudades que estin enteramente
unidas a un momento de la historia: tienen
una unidad, una homogeneidad, que constitu-
yen su belleza. Podria decirse que una inspi-
racién colectiva ha precedido a su preparacién,
a su embellecimiento; simbolizan una época,
encarnan un periodo del arte; son un cuadro
historico donde la vida de los siglos ulteriores
viene a posarse y a instalarse sin modificar
el aspecto del cuadro y sin modificar en ellas
su primitiva constitucién. Una de éstas es
Florencia, ciudad de los Médicis y de Jeré-
nimo Savonarola: el visitante se siente alli
encerrado dentro de una era histérica de la
cual esta metrépoli fue el fruto y de la cual
también fue la gloria. :

Roma, al contrario, presenta al que por ella
pasea un aspecto miltiple y diverso; le habla
del pasado, del presente y del porvenir. Roma
es una ciudad de aluviones, donde toda una
larga serie de siglos han puesto lugar por
lugar su sello: y Roma es una capital, que
no quiere solamente ofrecérsenos como un
espectaculo del pasado, sino también como
una obrera del porvenir, porvenir religioso,
porvenir politico. Siguiendo el punto de Roma
sobre el que descansan nuestras miradas, si-
guiendo el proceso de penetrar en el subsuelo,
sobre el que determinamos nuestros pasos, nos
sentimos contemporaneos de los periodos mis
distintos, los mas disimbolos. En cierta ver-
tiente del Palatinado, nos aproximamos a la
fundacién de KRoma; los macizos blocks de
piedra de la Roma Quadrata nos llevan hacia
aquellos lejanos recuerdos que evoca Virgilio
en sus versos y Tito Livio en prosa. Cono-
cemos el lugar del Férum donde hablaba
Cicerén. Alli se vié pasar a los generales
triunfantes que se dirigian al Capitolio; el
pie del turista, pisa hoy sobre las mismas
losas de la Via Sacra, sobre la cual corrian
los carros triunfales. Varias de las iglesias
que se encuentran en rededor del Férum son
monumentos oficiales del Imperio transforma-
dos en Santuarios: el Cristianismo triunfante
adora a su Dios en los edificios oficiales del
Estado. Ayer, bajo el pavimento mismo de
ci rtas iglesias, las excavaciones hechas po-

nian a descubierto edificios paganos; sobre

los muros, en esas habitaciones subterréneas.
se ostentan todavia los emblemas del pags-
nismo, pero ya se dejan ver alli simbolos del
Cristianismo; entre esos decorados murales
donde las dos religiones, la que desaparecia
y la que nacfa, mezclan sus imdgenes, se
cuelan ciertas vidas cristianas que concluye-
ron con el martirio; la de Santa Cecilia, por
ejemplo, o bien la de esos dos funcionarios
de la Corte de Julidn el Apdstata, que se
llamaron San Juan y San Pablo; y que, sin
embargo de que después de su muerte heroica
la piedad cristiana quiso elevar templos en su
honor, no fue sino sobre las casas que se ha-
bitaron donde se levantan los altares.

Asi, también desenterrados por los recuerdos,
que, de la superficie del suelo se van hasta
el seno de la tierra. Roma sugiere al histo-
riador ciertos gestos de gedlogo; como el
geé6logo estudia la -superposicion de las capas
terrestres, asi en Roma el historiador estudia,
casi como en un libro abierto, la superposicion
de las épocas.

Se aventura en las inmensas galerias de las
catacumbas, donde los cristianos perseguidos
se agrupaban cerca de los lugares donde se
encontraban las cenizas de los santos, gra-
bando sobre las piedras oraciones dirigidas a
esos santos; y, después, a la luz del sol, en
los vestibulos o sobre los muros de las basi-
licas, recoge las majestuosas inscripciones en
verso que el Papa Damaso, después de la paz
de la Iglesia, mandd grabar en honor de esos
augustos personajes, cuyos despojos, recogidos
de las galerias de las catacumbas, fueron des-
pués a reposar bajo las piedras de los altares.

La Edad Media y el Renacimiento, en su
deseo de construir,’tomaron con frecuencia
los materiales de los antiguos monumentos
de la época pagana, aun de ese anfiteatro del
Coliseo, donde tantos cristianos perecieron
bajo los dientes de las fieras; y el artista y
el arquedlogo no pueden luchar contra la
impresién de pena que les causa pensar en
que edificios de los que se envanecia orgu-
llosa la Roma de los Césares, fueron tal vez
transformados en canteras. Pero jayl, en nues-
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tros mismos tiempos vemos como se operan
otras destrucciones: la Roma de la Edad Media
tiende méas y mds a desaparecer. No sabemos,
a punto cierto, si por efecto de la ignorancia
o del vandalismo, ha sido necesario arrasar
ciertos barrios, ampliar ciertas vias, dar a
Roma gl aspecto de una capital moderna; y
esto a expensas de lo pintoresco que la Edad
Media nos habia legado. Algunos restos de
viejas torres feudales, algunos campaniles de
iglesias, emergen todavia por encima de los
banales tejados modernos, aunque todavia una
nota medioeval en una ciudad donde el Rena-
cimiento y el Risorgimiento marcaron dos
nuevas etapas.

En la Ciudad del Vaticano, triunfa el Re-
nacimiento, y el Risorgimiento se afirma en
el gigantesco monumento de Victor Manuel,
que se apercibe desde el Corzo, y del Foro, y
del Palatinado, y desde todas las colinas vecinas.

Desde lo alto de un avién planeando sobre
Roma, lo que antes que todo atrae las miradas,
es San Pedro, de una parte, y es, de la otra,
el monumento al primer rey de Italia. Entre
esas dos visiones, existe un largo periodo de
tiempo, una especie de paréntesis; pero puede
decirse que a favor del tratado de Letrin ese

paréntesis ha desaparecido, y que la unidad del
paisaje romano ha quedado restablecida.

Asi quedara borrado el contraste entre Ia
pitina dejada por el tiempo sobre los monu-
mentos del Renacimiento y la blancura algo
cruda del colosal hacinamiento de piedras
que glorifica a Victor Manuel y que dominan
las cuddrigas doradas. Tendrd que transcurrir
todavia algfin tiempo, para que podamos darnos
cuenta del puesto que ocuparid este trofeo en
la historia del arte italiano... las obras de arte
requieren ciérta mirada retrospectiva para ser
plenamente comprendidas. Pero sirven de tes-
timonio, cuando menos, de la brillantez y de
la suntuosidad de esa arquitectura nueva; lo
que la Italia contempordnea no consiente en
que sea considerada, exclusivamente, como un
museo de la historia; a lo que ella aspira, y
lo que ha logrado ser, como la Italia de antes,
una tierra de iniciativas artisticas; y es, en fin,
que la admiracién que ella tiene por su propio
pasado, no es un obsticulo para que busque
hacer cosas nuevas y a encontrar, por una
civilizacién nueva, nuevos medios de expre-
si6n. La Italia artistica del siglo veinte, es
la de la altima originalidad de la Ciudad
Eterna, decia voluntariamente de si misma
lo que ya decia la Italia politica del siglo
diecinueve: Italia Fara da se.

Un Altar de Corpus Christi en 1873 :

En la edicién del 30 de Mayo pasado, de
La Prensa Libre, con ocasion de la Festividad
del Corpus Christi, fue publicada la fotografia
de este Altar de Corpus, y la estimable dama
dofia Clotilde Alvarado de Quirds, reconocid
en él uno de los motivos mas esplendorosos
de su infancia, ya que en él tomé parte en
asocio de la hoy estimable dama dofia Ra-
moncita Yglesias de Lynch.

La solemne procesién del Corpus, recorria
en aquella época una mayor extensién de
cuadras que la que recorre en la actualidad
en torno del Parque Central. El primer Altar
se levantaba en la esquina del edificio que
hoy ocupa el comercio de Aymerich, (anti-
guo Banco Keith, Gonzilez Hnos. y Romero);
el segundo, en la esquina del Banco de Costa
Rica; el tercero, en la esquina de la hoy Bo-
tica Vargas y el cuarto, en la esquina sur de
la Catedral. Este altar fue uno de los motivos
de la fe de nuestros mayores para esta festi-
vidad en el afio de 1873, levantado por doifia
Lupita Granados de Tinoco, esposa de don
Federico Tinoco, en la esquina de su residen-

cia, (hoy lateral sur del Banco de Costa Rica)
y simbolizaba las Virtudes Teologales: Fe,
Esperanza y Caridad; representada la Fe por
la nifiita de 10 afios, Clotilde Alvarado Gon-
zélez, (hoy sefiora viuda de don Manuel An-
tonio Quirés) y vestida de albo traje; la Es-
peranza estaba representada por la nifita
Ramoncita Yglesias Castro, de 10 aifios, (hoy
sefiora viuda de Lynch) vestida de tinica
blanca y manto verde, y la Caridad, se re-
presenté a la llegada de la procesién por la
Sagrada Eucaristia, que es Caridad de Amor
para todos los fieles.

Esta fotografia fue tomada por el artista
fotéografo don Eduardo J. Hoey, quien dejo
una valiosa colecciéon de vistas de su época.

Motivo de intima alegria y de bellos re-
cuerdos de su infancia ha sido para la esti-
mable.dama dofia Clotilde Alvarado de Quirds,
la publicacién de esta fotografia en las colum-
nas de La Prensa Libre, y la reproduccion
que hacemos de ella es para darle cabida a
los parrafos histéricos anteriores.
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Recetas de Cocina

A cargo de dofia DIGNA CASAL DE SOLARI, Profesora graduada en Bruselas

ENSALADA CRUZ ROJA

Se escogen unos cuatro tomates de muy
buena calidad. Se pone a cocinar cuatro hue-
vos durante 20 minutos, es decir hasta que
estén duros (si se dejan demasiado en el fuego
se ponen negros).

Con un cuchillo bien ﬁloso se cortan los
tomates en tajaditas delgadas, los huevos se
parten en rueditas con un cuchillo muy del-
gado y filoso o con el corta huevos, Se hace
una mayonesa bien espesa, en el centro de
un platén, ojald cuadrado, y con una manga
de adornar queques se pone la mayonesa en
forma de cono ddandole bonita forma: partiendo
del centro y en forma de cruz se ponen las
rebanaditas de tomate colocindolas una sobre
otra. En los vacios de los cuatro extremos del
platén se ponen las tajaditas de huevo, una
sobre otra y ddndoles un forma bonita y re-
gular y se espolvorea la ensalada con perejil
finamente picado.

DIFERENTES PLATOS FRIOS

1.0 En un platén se colocan tajadas delga-
das de jamén cocinado y éste se adorna con
pepinos partidos en tajaditas y cebollitas en
vinagre. T

2.0 La carne sudada que ha sobrado de Ia
vispera se corta en rebanadas muy delgadas,
se colocan en un platén en forma de corona,
en el centro se colocan las hojas de una le-
chuga bien tierna y las hojas bien lavadas y
muy secas, ddndole la forma de la lechuga

en el momento que se sirve, se mezclan dos
cucharadas de aceite, una de vinagre y sal ¥
la punta de un cuchillo de mostaza francesa,
se.mezcla muy bien y con esta salsa se bafian
las hojas de lechuga y se sirve.

HUEVOS A LA RANCHERA

Se coge un platén bien caliente y se le pone
una buena cucharada de mantequilla, se mete
al horno hasta que la mantequilla comience a
hervir, entonces se saca el platén del horno
y se van echando los huevos que se quieran,
se espolvorean con pimienta y sal, encima se
le pone tiritas de jamén, a cada huevo se le
pone un poquito de salsa de tomates y de
salsa inglesa y sobre cada huevo una pelotita
de mantequilla, se mete al horno bien caliente
hasta que se vea que los huevos estén coci-
nados tiermos y se sirven inmediatamente.
Estos huevos pueden hacerse en conchitas
especiales para freirlos, o en platitos por
separado que resistan el fuego.

Un socialista se convierte

LEON.—En un sanatorio de esta capital ha fa-
llecido Eduardo Rodriguez Miranda, de treinta
y siete afios, socialista, afiliado al Sindicato
de oficios varios de Ponferrada, que resultd
herido en una refriega. Antes de fallecer re-
cibi6 piadosamente los Sacramentos.

En principio, la sociedad cristiana es una
sociedad de hermanos, como en principio tam-
bién la sociedad pagana lo es de esclayos.

Pesqueria

Germania =

Frente al Palacio Nacional en la par(e baja del Hotel Europa, pueden las sefioras com-=
prar con toda confianza pescado fresco, transportado de Puntarenas en refrigeradores espe-
ciales y expendido aqui con los métodos higiénicos modernos.

REVIsSTA COSTARRICENSE publica sabrosisimas recetas para que las suscritoras puedsn
aprovechar dar en sus hogares un alimento necesario al organismo y a precios baratisimes.

TELEFONO 3131
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La Conversion de Eva Lavalliére

Me vino la tentacion de tomar una pension
mas confortable, porque a veces la cosa se
vuelve terrible, sobre todo a la vista de estas
sefioras de la primera clase, tan piadosas, tan

~santas y sin embargo tan regalonas, el ejem-
.plo me hace mella y ganas me entran de

darme mas comodidades. Pero después me
acuerdo de mi voto de pobreza y resisto. Lo
mismo para los vestidos.,.. La sefiorita Caplat
me dice que mi tnico abrigo verde estd de-
masiado raido; ya lo sé muy bien, pero, dqué?
por lo mismo, jcudn feliz me encontraria en
un convento! Alli no hay sefioras elegantes
ni regalonas; hay una regla que se cumple y

_todo estd bien. Aun aqui hay vida mundana,

por poco que parezca. La cascarita, o mais
bien el plumaje entra en la cuenta, y mu-
cho aun!

Espero estard mejor de su fea gripe. Piense
en nosotros, querido sefior Cura, pénganos
cuamto antes debajo rejas; jqué rico seri!

Le mando a nombre de Leona y mio nues-
tros mas carifiosos recuerdos.

Su ahijada que lo quiere mucho,

Eva Lavalliére,

P. D.—Si por casualidad tuviera algunos
terrones de azticar de mas, hiaganos la caridad
de mandédrnoslos en un paquetito, pues aqui
apenas tenemos una pizca para el café de la
mafiana y ahora que estoy malita, no hay
para las tisanas. Por caridad, si Ud. lo puede.

(Era el afio 1918, el tiempo de las restric-
ciones en los alimentos).

Viernes, 18 de Enero.
Querido sefior Cura:

Después de pensarlo bien, me parece lo
mejor esperar aqui los acontecimientos. He
escrito al profesor de Saint Baslemont para
que &l retire mis baiiles y cajones del castillo
y los ponga en lugar seguro; es un hembre
honrado en quien yo puedo fiar. Recibi ayer
una carta de Juana, desde Paris; ella sabe
que he sufrido por el frio y me grita, me

. suplica vaya yo a vivir en Saint Baslemont

apenas vuelva ella alli. Su carta no me hace

50 f' :
SR o

(Continuacién) ~

la impresién de que esté enfiestada; esta algo
afectada y nerviosa por aquel maldito pleito;
no sabe aun cémo ha de acabar pero no
sospecha que se le 'puede quitar el castillo,
a lo ménos nada de esto dice, probablemente
para no transtornarse; pero es muy capaz de
ello, ] '

Carat dice que se divierte, que se endeuda,
etc., etc.; es posible, todo es posible mas no
da ninguna prueba, y yo desconfio de la
opinién de Carat, que ha ido a contarle que
me fui de la Porcherie con veinticinco mil
francos. Esto me hace dudar de los demas
diceres y con sobrado motivo.

En fin, he tomado precauciones para mis
equipajes; espero que el sefior Crouvizier los
va a poner en lugar seguro y aguardaré. No
dudo de la lealtad y buena fe de Carat, por
cierto que no; pero extrafio que haya ido a
traerle sobre mis finanzas cuentos sin pies
ni cabeza. Nada tiene que ver con semejantes
cosas; las falsea, falta a la delicadeza, por no
decir mas y esto me apena. |[En fin! jesa es
la vidal ;

Estoy algo enferma desde algunos dias;
tengo una enteritis bastante seria, poco puedo
dormir por los dolores. :

No he recibido el paguete de embutidos
que Ud. me anunciaba; en la estacion se
habrdan festejado con ellos. Qué asco!

Fuera de ésto, nada nuevo; todo aqui estd
en calma; la tempestad la llevo yo adentro
por estas cosas de Juana que tanto me an-
gustian. Pero no desespero y de antemano
me someto a todo cuanto suceda, a todo.

Le mando, querido Padrino, mis mas afec-
tuosos y carifiosos recuerdos. Leona me
acompaifia.

Eva Lavalliére.

Lunes, 4 de Febrero de 1918,

Querido sefior Cura:

He recibido intacto el tarro de miel; mu-
chas, muchas gracias; |Qué delicioso! [y en
qué pecados de gula vamos a caer!

{Coft
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Muiiequita

—Mi nieta se ha permitido sofiar y ahora
toca las consecuencias—se lamenté el Gran
" Duque.—Pero yo sé, presiento, que serd muy
feliz con ese buen principe de Neuberg.

La Mozaska hizo un gesto que equivalia a
un «[Dios lo hagal!s, lleno de dubitaciones.

—Por todo lo cual, serd muy conveniente
que tenga a su lado a otra muchacha de su
misma edad, con la cual pueda expansionarse
y a la cual confie sus cuitas y sus ilusiones...
Nosotros creemos que lady Haines sera la
compafiera ideal...

‘Un brusco sobresalto, prestamente repri-
mido, alteré al aya.

—dMe permite V. A. hacerle observar que
esa sefiorita es un espiritu alocado y fantas-
tico? Trétase, ademds, de un ser indisciplinado
que se rie de toda autoridad...

—iBahl Seguramente le ha gastado a usted

alguna chanza sobre el corte de su vestido o
el color de sus zapatos—se echdé a reir el
Principe, muy divertido—y, naturalmente, le
guarda usted rencor. Bueno: no hay que
pintar a la hija de mi grande amigo, lord

Haines, como un monstruo, precisamente. -

Ademas, es una criatura inteligentisima bajo
su aspecto frivolo y posee, como todos los
temperamentos impulsives, un gran corazoén.
Luego tiene bastante mundo, sabe manejarse,
ha viajado muchisimo... Usted debe pensar
que lady Haines mno tiene por qué plegarse a
las exigencias del reglamento palatino, que
reza (nicamente para las damas de S. A,
porque Lilian Haines no es en nuestra corte
una dama mads, al servicio de mi nieta, sino
una invitada que nos honra con su presencia
y a la que estamos obligados a dar una alta
idea de nuestra hospitalidad.

La Mozaska se encendié de confusién bajo
este réspice, porque la verdad era que muchas
veces se habia excedido en sus atribuciones,
tratando a Lilian con una opresora austeridad
que disgustaba profundamente al soberano.

—De manera que Lilian Haines—si lo per-
miten sus padres a quienes S. E. ha telegra-
fiado—acompafiard a la Princesa en su viaje.
Ird, ademds, la camarera de S. A.

2457 francesa?

(Continuaciin)

—Naturalmente, su doncella de confianza.
Y tendrd que tomarse un trabajo enorme,
porque como el viaje ha de ser de riguroso
incognito, no permitiré que lleven ustedes
detras séquito alguno. Naturalmente, usted
ird con las muchachas. Va a ser un viaje
muy divertido... {

—dSiP—pregunté 1a Mozaska, con expresion
de perro apaleado.

Todo aquello le disgustaba profundamente.

—[Ya lo creo! Yo quisiera tener ahora
cuarenta afios menos y poder acompafiarlas.
¢Verdad, Molesey? Sera delicioso comer en
la mesa de una fonda, entre todo el mundo,
sin que nadie las mire ni se ocupe de uste-
des, viajar en un vulgar compartimiento de
cualquier tren, comprar por si mismas lo que
necesiten o les agrade. Perla se sentird en-
cantada de prescindir del protocolo...

—Seguramente...—pronuncié el aya, con
VOZ agria.

—Ahora bien, el motivo principal de haberla
llamado es el siguiente: Dejard usted a la
Princesa en completa libertad de ir, venir,
salir, entrar...

—Cémo, seilor?—se asombrd el aya.—No
comprendo, '

—Quiero decir que su papel serd sencilla-
mente el de una dama de compaifiia, sin
autoridad ninguna para imponerse a los de-
seos de S, A.

—|Pero es imposible!l—se escandaliz6 la con-
desa.—dVuestra Alteza no piensa las locuras
que pueden hacer esas dos muchachas sin
un freno que las detenga? La Princesa todavia
es una criatura razonable y sensata, pero jla
otra! La otra, sefior, es diabdlica...

—|Pobre Lilian!

—Y yo declino toda mi responsabilidad y
aun quiza rogaria a V. A, que me relevase
del deber de acompafiar a la Princesa...

—No hay el menor incoveniente, si estd
usted dispuesta a firmar la dimision de su
cargo—contesté friamente el Gran Duque.

Hubo unos instantes de profundo silencio,
durante los cuales, la Mozaska se dominé al
comprender que de ninguna forma le conve-
nia perder su alta posicion en Palacio.
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—Bien. Obedeceré las o6rdenes de V. A..
—respondié con un hilo de voz.

—Sera lo més cuerdo, por muchas razones.
Quedamos en que su papel serd pasivo. Una
vigilancia discrefa y respetuosa. Y de ninguna
manera impedira a S. A. democratizarse—es
una cosa que en Randchany nos hace mucha
falta, créame usted, condesa; vamos medio
siglo atrasados,—ni muchisimo menos se le
pasard a usted por las mientes la idea de
inmiscuirse en las amistades que pueda trabar
S. A, sean del sexo que sean...

—|Bondad divina!l—exclamé espantada Ia
.condesa.—Pero, dno piensa V. A..?P

—Lo tengo todo pensado, amiga mia. Créame
que no es conveniente estirar mucho el ren-
daje a los potros j6ovenes. Yo sé lo que me
hago. Y en definitiva, si a usted no,le con-
viene... El cargo de aya de S. A. colmaria
de felicidad a las damas de nuestra primera
nobleza...—insinué ladino el Gran Duque.

—He tenido el honor'de decir a V. A. que
obedeceré sus ordenes—remachd la condesa
mordiéndose el labio hasta hacerse sefial.

—Bien estd. En cuanto al itinerario... la
Princesa tiene la palabra. Saldran ustedes
para Ostrava al anochecer y tomarian ustedes
modestamente sus billetes en la misma esta-
cion para salir en el expreso de Berlin,

—Esta bien, sefior. £Y no debo advertir a
V. A. si veo algo que llame mi atencién?

—Debe usted escribirme diariamente, pero
procurando no dar a las cosas mas impor-
tancia de la que realmente tengan. Es decir,
que si dos muchachas bonitas hacen amistad —
* pongo por caso—con dos guapos mozos, com-
pafieros de hotel o de viaje, no vaya usted
a escandalizarse y a poner en movimiento a
toda la central telefénica para participarmelo.

—Comprendido, seiior.

Y la aturdida dama tenia una expresién tan
absolutamente estiipida, que S. E. se volvié
de cara al vitral para reirse. La verdad es
que semejantes mandamientos en boca del
austero y protocolario principe de Randchany
eran para desconcertar a cualquiera.

Dos horas mas tarde, en un corredor, se
tropezaron S. E. y la princesa Perla.

—¢Estd contenta V. AP

—Contentisima, duque.

—¢éHe hecho todo lo que estaba en mi
mano?

—Absolutamente todo. Gracias, Excelencia.

Mas la diplomacia no seria una ciencia
y un arte llenos de profundos arcanos, si no
envolviese un fondo invisible tras inofensivas
apariencias; por eso, el lector no extranara
que unos dias mds tarde publicasen los pe-
riodicos dos noticias simultineas que a todos
parecieron estrechamente relacionadas y que
decian asi: !

Una. «Su Alteza, la princesa Perla de
Randchany, ha salido en el expreso de Berlin
con direcciéon 'a Londres, acompafiada de su
aya la condesa Mozaska y de lady Lilian
Haines, hija menor del Embajador de la
Gran Bretafia en Paris. Dicese que S. A.
tendrd en Londres una entrevista con su
prometido el principe heredero de Neuberg».

Otra. «Su Alteza el principe Carlos Enri-
que de Neuberg se ha incorporado a la Es-
cuadra inglesa para tomar parte en el crucero
que ha de verificar por el Mediterraneo. Ase-
glirase que a su paso por Cowes se entre-
yistara con su prometida la princesa Perla
de Randchany>».

Su Excelencia se froté las manos, muy
satisfecho, al leer esto. Seguramente, Carlos
Enrique y Perla no pensaban en verse, pero
la gente lo creia a pies juntillas. Que era lo
que se trataba de demostrar.

A punto ya de subir al automévil que desde
el castillo de Ostrava habia de dejarlas en la
estacién, el Ministro trasmitié al aya la or-
den estricta de S. A. el Gran Duque, de no
dejar a Perla leer un sélo periédico ni una
revista ilustrada.

La Mozaska se encogié de hombros,

—Pues, sefior, no lo entiendo.

&* 3 #

Después de haber explorado a conciencia g
todos los rincones del lago Maggiore, después
de haberse embelesado ante las poéticas mag-
nificencias de Las Borromeas, la Princesa
dijo que queria ir a Népoles... No sabemos
por qué, el aya encontrd tan puesto en razén
este deseo ¢l cual acogié con sonrisa com-
prensiva y amable. Afiadiremes que habia
leido los periédicos de la mafiana mientras
las dos muchachas visitaban por fltima vez
la pintoresca Isola Madre y terminaba Perla
un dibujo interesante del pesado palacio, con
minucias barrocas del siglogxvil donde™os
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propietarios no habitaban desde muchos afios
atrds. Y es probable que alguna noticia leida
en la prensa y que ella pudiera haber rela-
cionado con Perla, le diera la clave del deseo
de la Princesa.

Hasta entonces, aunque Lilian tenia fama
de tener los diablos en el cuerpo, la Mozaska
no tenia queja de las dos muchachas. Dejadas
en completa libertad, habian hecho tan mag-
nifico y justo uso de ella, que el ‘aya se con-
sideraba satisfechisima.

*
* %

Llegaron a un hotel de la ciudad mas ma-
ravillosa del mundo, al anochecer de un dia
de Febrero, el cual parecia verdadero anticipo
de la primavera. Durante el viaje vieron infi-
nidad de almendros floridos sobre la campiiia,
dando la impresién de una sabana color de
. rosa blanca,

Desde el zaguian del hotel hablan visto a
las viajeras y olfateado su calidad; y asi fue
que apenas saltaron del enorme émnibus acu-
dieron solicitos un criado de faena para los
equipajes, una doncella de cofia y delantal
completo lleno de entredoses de valenciennes,
que eché mano a la sombrerera y a los
maletines, el groom que esperé de centinela
ante el ascensor, y el director, de chaqué,
empalogoso a. fuerza de reverencias y son-
risas.

La condesa, con mucha prosopopeya, y en
un  francés correctisimo, pidié habitaciones.
El director hizo como que consultaba en un
grueso libraco de registros y, [qué casualidad!...
aunque todas las habitaciones del estableci-
miento estaban pedidas, habia una familia que
no habia telegrafiado... Y poniendo fin a su
comedia, afiadio:

—Perd6n... yo no quisiera molestar a las
sefioras, pero lo exigen... Es preciso consignar
los nombres, procedencia, nacionalidad...

En el escritorio habia una sefiora gordiflona
y sonriente, toda llena de sortijas y abalorios.
Las recibi6 solemnemente y anoté su decla-
racion hecha por las viajeras en francés.

—Miss Kruzny, miss Tekesbury, de Ash-
churk, condado de Glocester (Inglaterra); ma-
dame Ray, de Paris, mademoiselle Lucette,
de Nantes (Francia); procedentes todas de
Baveno.
amas hubiera podido sospechar la melosa
ra del escritorio que bajo aquellos nom-

bres, que no decian nada, se ocultaran las
revelantes personalidades de la princesa de
Randchany, lady Lilian Haines y la Cama-
rera mayor, aya de S. A,

Desconocidas como antes, sentironse en el
ascensor acompafiadas "del propio director,
que empez6 a hacerles el articulo y la des-
cripcion de Napoles con tal calor que parecia

_un prospecto hablando. [Oh! El Vesubio mara-

villoso, los Subterrineos con sus famosas
Catacumbas, la poética Villa Reale, la Cate-
dral, los Estudios...

Atajaronle cortesmente, porque de no ha-
cerlo asi, llevaba camino de eternizarse; y
aduciendo su deseo de tomar un bafio para
quitarse el polvo del viaje, lograron sacu-
dirselo de encima,

—iQué pelmal—murmurd Lilian, en cuanto
se hubo cerrado la puerta tras €l

Echdronse a reir, llenas de ilusién de verse
en uno de los paises mas bellos de la tierra,
La sombra que oscurecia los ojos azules de
Perla parecia haberse aclarado algo... Era
harto joven para que en ella mo ejerciesen
su benéfico influjo las distracciones de una
excursién por el pais del arte.

—Qiga, Luisa—orden6 el aya dirigiéndose
a la gentil y pizpireta doncella francesa,—sa-
que del neceser de S. A. el servicio de tocador
y avise que preparen el bafio inmediatamente.

Perla, un poco cansada, pero ansiosa de
contemplar ¢l paisaje de ensuefio, habia abierto
las maderas de un balcén y se acodaba en él
con Lilian, sin pensar siquiera en quitarse el
sombrero, avida de recrearse en el nuevo
panorama, Desde el sitio en que estaba em-
plazada la fonda se veia perfectamente la
hermosisima bahia de Napoles, terminada a
Mediodia con la Punta de la Campanilla
(cabo Minerva) y al Norte con el cabo Misena.

El sol, al ocultarse, habia dejado diluido en
la atmésfera un leve color rosado que las
aguas serenas del golfo reflejaban con fideli-
dad. Divisabanse, perfectamente delineadas
en la costa, las tres entradas tan conocidas
de Castellamare, Napoles y Puzzolo, y en
la semiobscuridad del crepiisculo, el monte
Somma, coronado por el Vesubio, se delineaba
fantdstico, con su leve penacho de humo, a
una distancia igual de las ciudades de Népoles
y Castellamare.

(Continuard)
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Prohlemas de salud

El que tiene buena salud es un millonario

Por el Dr. JAS. W. BARTON, Toronto, Canada

Hace algunos afios el gerente de una de las
companias importantes, quizds la organizacién
mds poderosa del mundo, se propuso averi-
guar por qué era que muchos de sus emplea-
dos, tanto entre oficinistas como obreros,
decaian de 4dnimo y en la salud, viéndose
obligados a renunciar su puesto o los desti-
tuian debido a que ya no cumplian con sus
obligaciones. Encomendé a un profesor de
economia politica (ciencia que trata del ajus-
tamiento, organizacién y administracién de
negocios, o recurses, especialmente de los
recursos industriales de un estado) estudiar

los caracteres y héabitos de vivir de esos
empleados que fracasaban, el cual encontré

que la causa mas comin era salud quebran-
tada. Otras razones eran preocupaciones pe-
cuniarias, infelicidad en el hogar, cansancio
y enfermedad, resaltando vigorosamente la
mala salud, que como una muralla de piedra,
cerraba el paso a su progreso.

Estd claro que aun cuando una persona
tenga una mentalidad brillants y sea ambiciosa,
s6lo puede llegar hasta el punto a donde
soporta llevarlo la salud.

El mayor capital es la buena salud y la
mayor pérdida la mala salud.

Dice en el Pennsylvania Bulletin of Statis-
tics (Boletin de Estadisticas de Pennsylvania)
el Dr. Jones: La buena salud de si no sélo
es una valiosa posesién, sino destranca las
puertas de todas las demis facultades. Uno
de los sintomas mds serios de la salud que-
brantada es la pérdida de confianza en la ha-
bilidad propia.

En el camino de la vida, hombres menos
hibiles dejan atrds a hombres de grandes
capacidades, pero no saben valerse de ellas;
no se arriesgan, tiemen miedo de cometer
errores y de fracasar, tardando tanto en tomar
la decision de hacer una cosa que pasa el
momento psicolégico mientras estan resol
viéndose.

Escudrifie la vida de las grandes figuras
histéricas y encontrard que muchas de ellas
eran personas de voluntad débil, sin vigor y
sin salud, que temian lanzarse al conflicto,

perdiendo todo por no correr el riesgo de
un fallo.

Todo en este mundo depende del cristal
con que se mira, y cuando decae el Animo y
la salud se quebranta estamos inclinados a
llegar a conclusiones erroneas.

Las impresiones del Dr. Jones concuerdan
con lo que dijo Lord Chesterfield: «Un ataque
de indigestién, una trasnochada y una mafiana
lluviesa pueden acobardar a una persona que
en otras circunstancias habria sido un héroe.»

Emanando de tres fuentes diferentes, lo
antedicho pone en claro que el capital mayor
es la buena salud.

La salud mejora y conserva con sélo obser-
var estas reglas: Coma en debida cantidad
alimentos que contienen las substancias fe-
rruginosas, minerales y feculosas que nece-
sita el cuerpo: haga ejercicio y participe en
deportes; duerma y descanse el debido nimero

de horas.
(Del Diario Comercial de Honduras)

El Arca de los Pecadores

Una de las méds grandes necesidades del
alma humana es la confianza religiosa; porque
si ésta desaparece, dco6mo haremos para tratar
con Dios? Mas esta confianza encuentra dos
obstaculos, y muy grandes: en Dios una
grandeza infinita, y en nosotros tantas miserias
y culpas. ¢Qué haremos si estando tan nece-
sitados de acudir a nuestro Dios, estamos
con todo tan impedidos? |Oh bondad de
Jesucristo, que nos ofrece su Corazén abierto
y nos llama a Si; ni ya pretende que para
acudir a El seamos santos, o fervorosos, o
siquiera justos! No: también a los pecadores
les abre su Corazén; que si para los justos
es dulce nido, para los pecadores serda gran
refugio:

El Sagrado Corazén de Jesucristo y su
grande influencia sobre las almas son cosas
tan grandes, que Dios las quiso prefigurar en
los tiempos proféticos con variedad de sim-
bolos, de los cuales uno es el arca de
Noe en el diluvio universal. Ella es el simbolo
de la Iglesia de Jesucristo y juntamente __dgL

- o

Corazon Sagrado, :
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PARA EL MES DE JUNIO

ofrecemos un gran surtido de

Estatuas del S. Corazon de Jesus

Altura 20 cm.: ¢ 18.50 \ Altura 40 e¢m. . . . @ 56.00 y ¢ 70.00
Altura 30 cm.: ¢ 30.00, ¢ 38.00 y ¢ 56.00 Altura 50 cm. ... ¢ 70.00 y ¢ 85.00

LIBRERIA LEHMANN & CIA.

SAN JOSE, C. R.
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DEPOSITO PERMANENTE DE

COCINAS ELECTRICAS
AZUCAR de Grecia, Hacienda <VICTORIA>,

»  de Santa Ana, Haclenda «LINDORA>, T H E R M A

» de Turrialba, Hacienda <ARAGON>, EXHIBIMOS ULTIMO MODELO
ARROZ de Santa Ana, el mejor elaborado. g1,
ALMIDON, marca «Rosales>, Hacienda <PORO>. FERRETERIA

Calidades Insuperables - Precios sin competencia F g
Alpui e = AL o meenor Clemente Rodriguez Hijos
AFPARTADO 493 - TELEFONO 2131 Teléfono 2073

& <

CLINICA DENTAL Use bombillos

e eee: | | EDISON_MAZDA

—a &

Ofrece al ptblico métodos modernos
en sus servicios profesionales The Costa Rica Electric Light
& Traction Co., Ltd.

i Departamento Comercial
J Teléfono 3105 - 25y, al N. del Carmen Distribuidores

Rayos X, Dentaduras de Hecolite, material
nuevo que imita el color natural de las encias.

Inculque a sus hijos la buena costumbre del
AHORRO

Fl Banco Internacional de Costa Rica

cooperard en ello mediante el servicio de su

SECCION DE AHORROS

que pone a la disposicion de usted. -

187684 Libreria e Imprenta Lehmann - San José, 0. R.



